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i domu starosty
igel nékdo cizi do

Kdﬂ E:f: spati'il tam divku sedici obvy]',;lc

CHofs. e i kameni U stije 2 spi'édalici

fim

dx;c vlakna. At predla nebo tkala_, zala
o kon& gtipala dtivi nebo nosila od
odu, vZdy méla hlava sklo_pcnou

yglovni smutek. Kazdy st mohl

] i 1€ vsi.
oustu oli, penéz, nejvice opia z €€ :
o b dy vitbec neméla védét, co je

dcera by tedy
i, 4 déji poznal, %e to neni

smutek. Teprve poz .

Chong-Lauova dcera, ale 3ena jeho syna

A-Sua. .
My ptisla do Chong-Lauova domu jako

snacha uz ddvno. Ani ona, ani kdo jiny si ne-
Pamatoval kdy. Ale chudi lidé v Hong—ngai si
stale jedté vypravéii, jak se My dostala do sta-
rostova domu.

Jeji otec kdysi nemél dost penéz, aby s¢ mohl
osenit. Pridel si tedy vypujéit ke starostovi,
jeste Chong-Lauovu otci. Kazdy rok mu za to
odevzdaval sklizefi Zz jednoho kukufiéného
pole. Manzelé jiz zestarli, ale cely dlub je3té
pesplatili. Zena sembela a dluh stile nebyl
splacen. My jiZ dospéla, byla prvorozeni.
Tehdy ptisel Chong-Lau za jejim otcem:

,,Dej mi dceru za snachu a smaZeme zbytek
dluhu.*
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Sta¥ik ge
zam
t yslel, kol
o¢ng divat kukugice 'kol:l;; MU g kats,
’ 0 my ;

deery mg

tekla: L i, Jeste se nerozh, dlli lito, 4
!)Umim pra kdyi My

kukutici covat na polj, y

> MibZeme splatit poy Mim. sty

kde b
¢ bydlela My, Ppostéval za sténou jejf komis-

k
stﬁnﬁﬂﬁ:?gi Jedné noci uslysela tukdnt na
prostl;é tahla Euku a setkala se s dvéma prsty
e i;l);tln Skvitou; na jednom ucitila
zé,voru. 1{ ve takovy nosil jeji mily. Odsunula
<) s;) uka se protdhla dovnitt a téhla My
i .u atxlria_ b‘yla venku, uchopilo ji n&kolik
,e crI:,- Ji tista, zavézali o&i a odndgeli pryt.
s (?vé edra.no My poznala, %e je v Chong-
ome. Zavieli ji do jedné mistnosti.

Za st& §
il 3(());1 us.lysela hudbu a tanec na podest

Vv :

,,U?tijz bu piitel A-Su k jejimu otci a fekl:
dceru 5 ué'pfizfl.ravcni’ otée. Unesl jsem ti
duchy §1m J1 svou Zenou. Obétoval jsem

naseho domu, abych mu to oznimil,
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a ted to pichdzim #ici tobé. Otec fekl, Ze jsi

uz penize dost s
A odegel. Statik si vzpomnél na nedivni

Chong-Lauova slova: Dej mi dceru a dluh bude
smazén. Takze to méli uZ dédvno promyslené,
kdyz se ted zmocnili jeho dcery misto dlubu.
Nedi se u% nic délat.

Radu mésich My noc co noc proplakala.
Jednoho dne utekla domd, odi Cervené. KdyZz
spatfila otce, vthla se na zem 2 propukla
v plaé. Otec se také rozplakal, domyslel si,
co se d&je v dceting srdci. Nakonec fekl:

,,PEigla ses se mnou rozloudit, neZ si vezmes
ivot, vid? Jestli umfe$, budu muset zase
splacet dluh. A nebude nikoho, kdo by mi
poméhal p¥i sklizni — takZe ja dluh nikdy ne-
splatim. Co si po¢nu? To nejde, dité!*

My si zakryla uplakanj obli¢ej. Odhodila
pét listt jedovaté rostliny ngon, které si vyhle-
dala v lese a jez ukryvala za halenkou. Zavrhla
myslenku na smrt. Kdyby zemfela, byl by na
tom otec hi¥ nez kdy jindy. Vritila se k mui.

Plynuly roky. Otec zemiel, ale My uZ ne-
pomyslela na to snist v sebevrazedném umyslua
listy ngonu. Zvykla si. Pfipadala si jako buvol

nebo kud, ktery pteel ze stije jednoho hospo-

dite do stije druhého a uZ neumi nic neZ jit
na pastvu a do price. Svésila hlavu a jejt mys-

¢
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lenk
Y se togily ;
. Y Jen
Opakujfcich se Plodlf (1)111?:{1 ;tﬁle Stejnych P
CU 2 rog Tacf

podrbat a ¥vykat ¢
dome Pracu‘j?iyve dniv::.n%(e:?y L
My byla den ode dne rnléenlivé'éi

Sem a tam jako el e
it va chovang v kouté domy
i omirce, kde spala, slouzl za oknc;
= y ctlritvercovyr otvot jako dlaf. Kdykoli se
nem}oagl vala ven, vidéla jen matné svétlo, ale
e a_rozeznat, zda to je mésic nebo u#

Itini. Nekdy ji napadlo, Ze by v té dite méla
zﬁ;{?la sedét, dokud nezemfte.

\yZovi a kukufi¢ni pole na horich byla
:ll;lzena’.l Pén chvodily na Cervené tykve, dmyr'é-
% ysa pé 11y, slaméné hlida&ské budky na polich,
v g‘n ; z;.hfaly. V Hong-ngai se Tet slavi, kdyZ
s g né, bez ohledu na den nebo mésic.
POlcp_ako, ilztl:ay byl &as zaklidat nov4 horskd
A j}so lxjnt cdspadnc prvni jarnf dést, Oslavy
e edy v dobg, kdy studeny vitr fiél

Zluté tedvy, kdy je nejvéts! zima.
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. qch Cervenfch Meo suBili’ulidé
g, rozlozené jako pestif motfli po

parevoé sukn! o L5 P dy
&ly a nakonec do-

srazovily, pak Zuac ovély 2 o2

staly temne fialovy nadech- Détl‘ honily n2 &vo—
sech pted domy kica a'vaf:_le vyskaly. Odic
» vrcholkd bor s€ tu silnéj, @ slabé!1 ozvva]: a
gétna. Nékdo sval hrou piitele k mbav?. M:;
se zaposloucbala do melodie, jezznéla .touzcbne,
naléhaveé 2 bolestn€, 2 vzpomnéla st 02 slova

bile,

pisné:
Kadj u% md chlapee nebo divks
a chodi pracovat na pole.
i nemdm dosud nikobo,
jd bleddm lasku svos.

Nékde v dalce $tékal pes. Nastaly zneklid-

fujici jarni nocl.

Na kazdém konci vesnice bylo rovné pro-
stranstvi, vyhrazené zibavdm ve dnech Tetu.
Chlapci, dévéata a malé diti se tu schizeli,
aby si hrdli s mi¢em, honili kidu, hrili pa fitoy

nebo khen a tandili.
Chong-Lavova rodina dojedla novo:.cvéni

jidlo na podest duchd domu, kouzelnik pfitom

skdkal a natidsal se za zvuku goe _
3 a zadali pit.

viichni se rozsadili kolem ohnist
Na Tet se My také mohla papit kotalky. Ne-
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ptitomn¢ hledéla na zpivajici lidi, ale jejf srdc
bylo n¢kde v minulosti. Z dalekého konce v:

i
k ni doléhal zvuk flétny svoldvajici p¥itele
Byly doby, kdy také ona velmi pékné hrila na
flétnu. Seddvala u ohnisté, popijela kotalku
a hrila. Nebo umné svinula list ke rtm a hréla
na n&j stejné p&kné jako na bambusovou flétnu,
Lidé byvali okouzleni.

Kdy slavnost skondila, kdy se ostatnf rozeli
domtt nebo za jinou zibavou, My vibec ne-
postiehla. Zuistala sedét d4l a teprve po dlouhé
chvili vstalaa 3la do své komurky. A-Su ji ne-
dovoloval slavit Tet s ostatnimi. Ani ji to ne-
mrzelo. Posadila se na postel a divala se na
malé &tvercové okénko propoustgjici matné
mési¢ni svétlo. Ale tu pocitila, jak se ji stdce
zaplnilo radosti, $téstim. Byla stile mlad4.
Touzila jit ven. Kolik %en mi muZe, a pece
chodi slavit Tet. 'Tim spise A-Su a My, kteki
k sobé nic neciti a pfesto musi Zit spolu! Kdyby
ted méla v ruce jedovaty listek ngonu, snédla
by jej okamzité, aby um¥elaa nebyla uz smutni
a nevzpominala. Vzpominky p¥indsejijen slzy.

A venku se nesla melodie flétny volajici za-
milované,

Hodt:f-lz' mitl, nechytnu jef,
nemanm tE rida, mif spadl. . .

(126)

e

v hlavé 1‘1’!112's :
fr;g:llia :::: svténg., _Su se k ni udivenc obratil.
Rozhlédl se kolem sebe-.
halenku. Zeptal se ii;“
chces jit vens: )
i:/,]gyneodpo]védéla. A-Su se uZ na nic ﬁtﬂli
Udglal krok, chytil ji, vzal opasclf a sV j
cuce. Prinesl si cely kodik jutovych provazi
a ptivézal stojicl My ke sloupu domu. lea;z?',
které ji rozpustil, obtoéil kolem sloupu, e
My nemohla ani pohnout hlavou.-?otom e
opésal zelenou 3erpou, zhasil lampicku, vysel
a zavtel dvefe.
My stéla ve tm& ml&ky. Jako by n?vnifnala,
%e je ptipoutand. JeSt& trochu tozpale’na ko-
falkou slyela neustile likajici zvuk fétay. ..

Nemdm t& rda, mis spadl.
Chytim mis tobo, kobo milufi . . -
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v,

Ucttila bolest v rukou a nohou a nemoh],
se pohnout. Zvuk flétny u2 neslysela. Slysel
jen kong, jak kopl do ptepdzky. Potom u stal
kuafi klidn&, drbal si nohu a Zvykal trivu, M
si pomyslela, e je na tom hif ne? ten kas, !

V délce zaSt€kal pes. Jist€ uZ bylo pozdg,
V takovou chvili chlapci pfichdzeji ke sténg
dédvaji znameni a ldkaji divky, aby odSumﬂ;
ptepizku a vysly do lesa. My opét zneklidngla,

Musela stit pf¥ipoutand celou noc. Chvilemi
wvnimala ostrou bolest od provazi, chvilemi se
ztricela ve vzpominkdch. Pach kotalky. Zvuk
flétny. Vzdileny $t€kot psa. My ztricela a na-
byvala védomi. A% do svitini. Nevédéla, kdy
se rozednilo.

Zvolna se probirala k plnému védomi. Seré
réno v prostorném dfev&ném domé. Stény
vedle také mlcely. Nebylo slySet praskot ohné,
na néms? se vafilo pro prasata. Ani jediny zvuk.
Nevédéla, zda jsou v sousednich svétnicich
eny A-Suovych bratrit. Sly slavit, nebo jsou
také ptivizané? Nevédéla. Zeny provdané
v Hong-ngai do bohatjch domii smély chodit
jen za ocasem muzova koné. Tu si My vzpo-
mnéla, co slySela lidi &asto vypravovat:
V Chong-Lauové domé nechal kdysi muZ Zenu
spoutanou t¥i dny. KdyZ se na ni ptisel podivat,
byla mrtvi. Vzpominka na tuto ptihodu My
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podés

jestli
{la. Skubla scbou,Z Z:;ﬂ;,ohzl::l: 11 :
o gt gt mfﬁi)outané, ’ostic zabolela.
> & ]
Kkterd byla przvzzzaly A il v s
Venku s€ 7 skupinahmhdi, smo“?
konéaporuéil eledinovi,
aby ho dovedl do staje. Podle

prase nebo spouta.ného dovéka; s $uchnutim

dopadl na zem 2 zféikﬂ dy;flh:ll;nu S8 e
A-Su vesel do SVAIE - iy bily ek
ni roztrzenou. Krvi prosikly DBLY

5 1 do éela. A-Su se svalil na

e 208 fipoutanou ke sloupu-

ani nepohlédl na My pripot i

V pHstim okamZiku vstoupil Chong- uc’)sad

starostou houf jeho zastupcu, smtos& -

a sluhd, ktefi s nim obvykle chodili, jedli,

pili kotalku a koutili jeho opium. Teprve ted

si viimli My. Ale nikdo ji nevénoval pozor-
nost, shlukli se kolem A-Suovy postele. Chong-

-Lau stile jest¢ drZel v ruce bi¢. My zaviela

odi, neodvazovala se divat. Jen slySela, )ak.

tchin vold na nékoho venku. Pootevicla o1

a vidéla vchézet star$i snachu. Nebyla jeste
star4, ale zdda se ji shrbila, protoze celd léta
nosila pli§ t&2k4 biemena. Piistoupila a od-
vizala My. Sotva provazy pod lytky povolily,
sesula se My na zem. Svagrovi ji poseptala do
ucha: ,,My! Jdi svému mui natrhat bylinky
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My potlacila bolest, vstala. Ale nemohla

pohnout nohama, musela se opfit o $vagrovou

Tak spolu vysly ven. Kdy? vchézely do lesa

My op¢t uslySela $vagrovou mluvit. Dovédéla

se, jak A-Su ptisel k zranéni na hlave.
Uprostfcd noci Sel A-Su k mistu, kde znéla
fétna a khen. Setlo se tam mnoho chlapct ze
ysiiz jinych vesnic; cely den honili kd¢u a hrdli
na flétnu. KdyZ se setmélo, pili PO domech
a je¥t¢ se jim nechtélo Jomt. Kdyz ptisel
A-Su, zébava V domé uZ skontila, protoZe
rodice 2 doméci lidé gli spat. Vychézejict hosté
se S pfiché.zcji ali v ulicce pred
#il. Domluvil s¢

domem. A-Su st4l opoddl a Z4
s jin oval hloucku chlapcit

ou partod, vyhroZ : 1
kolem domu, q& branili V€

ktefi jebo skupl

ystupu. A-Suova tlupa hazela kame :

Otec vysel ven 2 yynadal jim. Hizeli dél
Statec se uz n€0 vazil vyjits vykto

dvete a dvakrit vystielil 2 pudky- :

nesli Rozedli € po

zahnal. Ale chla . Ra
domech svych znAmych, by yy&kali ran
se vratili na volné prostranstv 0

v mi¢ové hie. |
A-Suova tlupa s€ ncvzda].ﬂ.. Kdyﬁ brzy f?n
vy$la druhd parta na ;
vyvolat bitku. A-Su
stiibrny kruh s Lervenymi
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cimi shlukov

konec uli¢ky,
gel vpfedu, na
2 modrymi

a
’kroéil. Druh parta €8
,,UZ véera sl zaéinalil“
,,A-Phu, rozbij mu hubu!®
ik béhl, rozmichl se

mladik rychle VY
k4éou. Zas4hla ho

a hodil po A-Suovi velkot

piimo do obligeje- A-Su sotva sta&il zvednout
ruce, kdyZ A-Phu pﬁskoéil, chytil ho z2 kruh
na ktku 2 t4hl mu hlave dold k zemi 2 il
hlava nehlava. Tak se obé skupiny pustily do

sebe. Vesni¢ané slyseli kfik 2 p¥ib&hli. Chlapct
z cizich vesnic §€ rozprchli do lesa. N&ko-
lik lidf se pustilo 22 A-Phuem. Chytili bo
a spoutali na rukou i nohou. i
starosta Chong-Lav: Navlékli A-Phua 02 ty¢,
odnesli ho do starostova domu 2 hodili na zem-
Kdy% se My vratila s bylinkami, bylo v domé

. |c broskvoni pfvé

dnfmi dvefmi, kout-

JAni cizf koné. My vesla za
kem oka zahlédla v kouté kle¢iciho lovéka

a domyslila si, Ze je to A
Pred starostovym domem zaznivalo dlouhé

vifeni jcdnostranného edviédi kiZe.

bubnu z meadv
V celém okoll Hong-ngai znali tento bubet
oznamuyjict,

e v dom& starosty Chon
bude soud. Vesnicti hodnostafi,
stvo, yykonavatelé, zéstupci 2 starostoveé osad

si nasadili klobouky nebo u¥
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htil nebo vsedli na k a1
a hostiné. oné a zamifili k soudy
V domé& bylo rozestaveno

s opiovym nécinim. Okno bylo p;todzzd:o-sﬁ
:vym koufem, valicim se jako z kuchyn& pl;il;;.i
i viichni pfedstaveni ze sousedni A-l;huo

vesnice. Ml4de% z té vesnice musela sedétz
ski{zenyma rukama vedle A-Phua, protoze
byla ptedvolina svédcit, ale hodnostéfi leZeli
natateni vedle podnosu s nélinim na kouteni
opia. Od poledne celou noc a% do rina nékolik
desitek lidt koutilo. Prim mél starosta Chong-
-Lau. Vykoutil pét dymek. Pak koutili po fadé
jeden po druhém, aZ dotlo na posly, ktefl sv0-

l4vali lidi k soudu. Jenom ¥eny sedicl ve SV
nici i venku a A-Phu kledic v kouté nedostali-

Kdy2 skontili, Chong-Lau vstal, P ul sl
olené temeno

pramen vlast zezadu ptes vyh
a zvolal chraplave:
»A-Phu, sem poid[“ . 4
A-Phu poklekl uprostfcd mistnostl. V tu
chvili se chlapei z okolnich vesnic chytill Z
ruce, ndkolikrat se hluboce poklonili Ch

_Lauovi, obritili se a zacali bit A-Phua. Klegict

A-Phu drrel tide jako kamenné socha- Po
el kleknout

kadém kole kou¥eni si A-Phu mus et
doprost¥ed a zas ho bili. A-Phutty oblic€)
pomalu otékal, ze rtd a koutkd odf mu te
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bili, jini s€ Klanéli, dalsi miuvili,

dni
b tali. Pak zase biti, hovor, nadéiv-

Ali, vyt )
s V‘Yk afeni. Voilavy opiovy kout se

leil oknem. Chong-Lau opét zvedl hlavu,
ohladil si vlasy, zavolal A-Phua. .. Takto §.1<.)
stile az do vedera, .Cim vic koutili,
tim byli &ilejsh, tim vice bili 2 nadévali.

My také bdéla celou 10C,
i i riny. Celé A-Suovo

% falové. Chvilemi tnava My

i ii bolela,
hlava ji klesala, usinala. A-Su ji viak oka.tr.ﬁité
kopl do obli¢eje. My se probrala, vzala bylinky
a potirala jimi man¥elova zida. Vedle stile
hlueli a koutili, bylo slydet nitek, hlasy, dopa-

dajici riny.
Druhého dne rino soud skonéil. Starostové

osad postavili na oheit médény kotlik, ptinesli
nidobu na vateni vody 2 svatili jedté lang opia,
aby méli co oulit ve dne Starost
Chong-Lau oteviel trublu, vytihl sto blyska-

vych stifbriidky, cozlozil je po viku truhly

a fekl: !

,,A-Phu, tys adetil doveka, 2 tak té vesnice
odsuzuje zaplatit tomu, koho jsi bil, dvacet
dongi; zaplatit mym zéstupcim dongt,
kajdému starostovi osady dva

poslim, ktefi svoldvali hodnostife k soudu,
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za vykon slu¥b :
; Y po péti ha
2R G 3 0. Na )
i e Vit o ol
e vacetikilové prase, ktere owanaww?
= MHHU zapichnuto, aby se hodnosts ude 7,
. A-Phu, tys bil hodnosts f pos.

LY ova
huje3 tedy, aby t& vesnice ommocmwmw Zaslh-
smrti,

Ale vesnice ti od R
O, Huowﬁwoww.wn menm m:. abys zapla-
déld sto stfibrny m S opIE e
: ych. Jestli je nem4s, pljdim ti
ikl 5 > pujcim ti
e ty u mne budes slouZit, dokud nez
platis. AZ bude§ moci dluh splatit, pustim ﬁw.
U.owcm ne, musi$ u mne délat jako buvol bnvo.
Wc.%. Tak to bude po cely tvij Zivot, Zivot
tvjch déti a voukd, dokud mi nebude dluh
splacen. A-Phul Pojd sem a vezmi si penize
které ti pijcuji.” ,
A-Phu se po zpuchljch kolenou ptiviekl
a potital penize na truhle, zatimco Chong-Lau,
pélil vofiavé tycinky 2 mumlal modlitbu k du-
chu, aby si zapamatoval dlu¥nikovu tvit.
Chong-Lau skon¢il, A-Phu movo&ﬁ& penize
a polozil je na viko. Chong-Lau zas penize
nasypal zpitky do truhly. Na dvofe kvi-
&elo prase, které A-Phu prave koupil k po-
hoiténi vesnice. Od chvile, kdy @m&uoms_
penize, nemusel uZ klecet 2 nebyl bit.
Vzal nd%, nejisté vykrotil na bolavych nohou
a s nekolika chlapci vy3el, aby zabil prase
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& se dél koutilo opium-

| JouZit Chong-
musel A-Phu s . Ch

. palil les, oral, okopivals lovil &4“%
’ : _..movﬁnw.u.mo V]
v lese. Zesilil. Price i lov pro

7 it do
i ikdy se uz _anoE vratit
= D Epmw.p. Zm. pww tam uZ nemél co mmr—n”

zemielo. A-Phuovi sourozenci Nowﬁmnm, ,nmmpmn
také, Zustal jediny A-Phu. 40.&.;00 vy
trpela hladem. Lidé ve vsi chytili A-Phuaa onw.”
nesli do vesnice lidu Thai v roviné. A-Phuovi
bylo teprve deset let, ale byl odvazny a tvrdo-
hlavy. Nechtél zistat ¥ sovingé. Utekl do bor
a zabloudil do Hong-ngaie. Déval se najimat
na prici v domech, na kaidou sezénu jinde.
Brzo vyspél, umél ukovat radlici, ‘motyku,
vyborn oral, byl odvazny lovec divokych bu-
voli. Byl silny, béhal rychle jako ki, mnoha
divkim ve vsi se libil, mnoha si ¥kala: ,,Dostat
A-Phua je jako mit doma dobrého buvola. Za-
nedlouho bychom zbohat i Ale zastalo jen
pti slovech, Ani kofalka neni silndjii neZ zdkon
vesnice. A pokud jde o svatebni - obyeje,
A-Phu nemd ani rodide, ani pole, ani penize,
a ptoto se nemohl Zenit. Ale byl v letech, kdy
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se cthf po zdbavich. Ptige] -
A-Plfu nemel nové laty jako mnoy i
denci, vzal s kamaridy flétny kh’lm ml4.
vlaStovky a 3li se poohlédnout ’po ;g:r’éaftnit‘i;
€C

v okolnich vesnicich.
Tak také dodlo k bitce v Hong-ngai.

Tcnkr_ét nastal v l?sc hlad. Tygti a medvidi
vychdzeli do polf, niili je, odvlékali dobytek
a lff)né. V Chong-Lauové domé bylo vZdy ve
stdji plno koni, u vrat uvizanych buvold a kray,
kolem domu kozy, psia prasata. Denné je vyhi-
néli na pastvu, ale kdy? nastal v lese hlad,
A-Phu musel zstivat u zvifat a hlidat je. Bydlel
celé mésice v chyice. Na noc stddo sehnal do-
hromady a zvifata lefela a spala kolem jeho
piibytku.

Nékolik dnf se A-Phu misto hliddni vénoval
chytdni dikobrazi a nepocital dobytek. Kdy%
vesel do lesa, spatfil tygii stopy- Sedl na kone
2 rychle shinél dobytek dohromady, aby ho
spotital. Zjistil, Ze jeden buvol chybi, 2 potital
znovu. Skuteéné jeden kus chybél. Spéchal do
lesa, sledoval tyg# stopu a pod zakrslou sosnou
nasel roztrhaného buvola. A-Phu sebral kusy
masa rozhizené kolem, nalo#il si zbytek buvola
na z4da 2 vracel se domt. Myslel si: »Je to
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i tygm.“ &el pohybem ruky a Fekl:
i¢i s mi buvola- Domi
L i ; pusku a pines tygm!
stil k& A-Phuovi:
Prines sem kal 2 Kubko rékos;wlrzch pro-
va’z,ﬁ. Privizuté a zﬁstane’é u kﬁl:loﬁt. = )
dokud se synovi nepo tygra ypust
tu tieba dusi.* =
- dporoval: ; g
il sastielit tygra 2 odcx?il

Dovolte, abych Sel 3t
tal’c, své provinéni. Dostanete za 19€) vic pencz,

nez jakou cenu ma ten buvol
Chong-Lau zatval: :

,,Piines kil a provazy!‘ s
Co mél délat? Jako buvol, ktﬁ?;i nl; ppes

nozdrami kruh, mleky §el,‘“§pﬁ§d %
dievény kil pak \;rzal na Po
klubko provazi o
kf‘lll vedli sloupu. Potom ho Chong-Lau P

strdil ke kulu, zkroutil M@ kol
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a s pomoc{ synd, kteff se kole -
A-Phua provazy od nohou tsil;kh, i
kfkcm a hlavou mohl hybat. Zeny v finﬁm’ Jen
d.ﬂy se sklopenymi hlavami. Nikdo o
%l zc‘:ptat, nikdo nezvedl odi. e

Ptisla noc, A-Phu sklonil hlavu a p¥

d\ta provazy. Podatilo se mu tak povo]%tekous"ll
u jedné paZe. Ale préve se rozednilo. Difﬁz .
in; 1Ilnu (Ehong—Lau ptidal kolem krku sm élim

-Phuo u nemohl hlavou ani pohnout iy
Nekolik .dni prondsledovali tygra a ;md"afﬂ

sc ho c!:\ytlt. T&ch n&kolik dnf stdl A-Phu i?-
poutany v kout bez jidla a piti. Opodél hgfcl
oh?.n poq k'otlcm s kukufici, Dvaktrit za den
;&z ]cdlo,h'de vychédzelia ptichizeli, hluénd jedli.

-P%m stil se zavifenyma ocCima.

asZImnimumé. rllqoc; jsou “vy’soko v horich dlouhé
o ebyjt hiejivého ohng, My by umfela.
oy it za noc vstavala, rozfoukivala ohefl,

si ruce a zida.

vségzé :aﬁ tgéian:iho ku:f)péni ostatni Zeny
iy iy k i, My i
s oinzm Kazdou noc, kdy% slysel
il . A—Ph’u otviral o¢i. KdyZz oheil
il y se podivala, spatfila A-Phuovy

a poznala, Ze jeité %ije, Tak tomu

bylo :
foukgz 3§¥§::énod- A-Phu stsle %l My tide
, btdla si ruce, Nekdy ji A-5u
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ale ptisti noc pii-

ché};ze%g z;gzdé. Dam lidné 'spal, My vstala
Y ukévala ohet. KdyZ jasn€ zaplapolal,

i d slzi se mu
-Ph odi se oteviely 2 prou :
falisl‘gllog tvati. My to vidéla, vzpomnéla si

skou 100G, kdy ji A-Su pﬁvé.zal a ona tak€
2:éi:i;iipoutané a plakala. §lzy i stékaly kolem
gst, DA krk, 2 pnemohla j€ set¥it] BoZe, ool
dokazi ptivézat dovéka 2 qcchat h? umﬁtl—
Stejn¢ plivizali moe a2 byli by me fxcchall
amtit, jako ptedtim pﬁvézall a necball. um?it
jinou Zenu. Jsou zl. PHitti noc tephle ast umfe.
Umte bolesti, hladem, Zimou, uréitd umfe. Ja
jsem jen Zena, mne unesli 2 piedstavi]i duchu
svého domu, a tak o mi nezbyva nez éekat na
smit. Prot mé ale umtit A-Phu?

Oher pobasl. My ho nerozfoukivala ani
pevstivala, Premygslela o sob&. Co se asi stane,
a5 se A-Phuovi podaii uptchnout? Chong-
Jauova todina fekne, ¥e ona ho rozvizala,
ptivazou ji misto ntho a zemte ona. Nepocitila
viak strach.

Kdy? se ve svétnici setmélo, My potichoun=
ku ptistoupila ke ktlu, vytihla nozik a pietizla
uzel, A-Phu zhluboka dychal, nevédd), jestli
se mu to zd4 nebo ne. Kdyz postupné uvolnila
véechny provazy na A-Phuové téle, ztratila
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My odvahu. Zadeptala jen ,,Uteg, . « ,

s¢ ji stihlo. A-Phu se zhroutil, nemoh] uh;:llao
krok. Ale pted hrozbou smrti, kters mom:

ptijit kaZdou chvili, se zvedl a dal se na gt
My chvili tide stdla ve tmé. :

Pak také rychle vybéhla. Byla hust4 tma. Ale
utikala. Dohnala A-Phua v poloving svahu,
Rekla, prudce dychajic v ledovém vétru:

»A-Phu, vezmi mé s seboul*

NeZz stadil promluvit, dodala:

»Tady bych umftela.*

A-Phu najednou pochopil utrpeni a strach
té man¥elem opovrhované ¥eny, kterd ho prévé
zachrénila. Rekl: ,,Pojd!*

Oba se ml¢ky pustili dold po svahu.

Sli déle ne¥ mésic. Sli po tbodl hor,” pfed
jejich zraky se st¥idaly rozhozené domky, ryZo-
visté, ervend puda, bilé potoky, ale celou
dobu se jim vyhybali. Od Hong-ngaie sestou-
pili do oblasti ry*ovi$t lidu Thai v Muong-quai,
od Nam-cat do Chong-chia, odtud se zas pfes

svahy Lung-chung-phung vritili k fece Da
mezi okresy Phu-yen a Mai-son, v mistech, kde
pechizely spojovaci cesty z vn&jitho osvobo-
zeného Gzemi do partyzénské oblasti obyvané
ndrody Thai, Man a Meo na druhé strané feky-
Piisli do odlehlych vesnic &ervenych Meo
oblasti Phieng-sa. Byli uz daleko, starosta je uZ
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o e S T

a———rEET

jedli
¢. Déle nez mésic je
ncrnohl pfolzésnil;‘cllova cu nau 2 chorose.

u Zz€ >

. i éila

dosaraesec evidel, 2e A-Phu praco-
e Eltdc(l)otrlné starosty Chong-Laua,

. -Lauovi
kb neia, e My e S5 50 e
u. Po

b et (irlystéhovalcﬁ z druhé strany

kde jsou ncﬁrc?dr;;’;

ole a hodné hladovych k:kﬁ ’I;xhl; si 3l

fﬂedat ob%ivu jinam. A oni sami :d Y}; prewe

za manZele. Opravdu se jimi stali, B

Jesy a hory. Od t&ch dn@ My teprve po% w2
je Zo mit manZela, byt Zenou- Pfesto st o

_Lauova domu,
vzpomnéla na ducha Chong wT

ktery vi, Ze je A-Suova ierza. Ale :arzomnéh.
ptestala bit. Jako by na vse::hno elg s
V Phieng-sa jim yéichni Fkali manZ

i g :
ovA—Phu postavil domek o samote ?:hkcg:;
porostlém vysokou travou. Za )asny

odtud bylo vidét feku ar "
viiti rozlozenymi do véjite. Ne

ho, kdy% jednou uvidéli dole ¥ B

i iti do. A-Phu
ako termitl hniz
cervenou ) SRS 5

co to je, el se do
vratil, tekl rené:



»V Ban-pe se usadili Francouzi, 1,
zdklady vojenského tibora. To je ta e pou
puda, kterou vidime. veny

Pro A-Phua byli Francouzi n&co

% . % ja'ko ,,hOS.
té“*, kteki prichdzeli do Vanu prodévat sy
litky, jehly a nit& (slySel jen o tom, sém tan;

nikdy nebyl), kte¥ obchodujf a do ni&eho se
nepletou. A tak se o n& u¥ nestaral. Ban-pe
a feku bylo né¢kdy vidét, ale nikoho nenapadlo
tam jit, protoZe by to trvalo moc dni a na to
nebyl ¢&as.

Hned jak pfisli, vyptjéil si A-Phu ve vsi
motyku a tesik, aby mohl néco délat. Kdo mé
buvola, m4 jen polovinu price. Oni ho neméli,
délali i za né&j. Na kopci kolem domku vypélili
trivuo a zkopali kus zemé. P#i§ti rok sklidili
dostatek kukufice na jidlo a je§té vysdzeli
konopi, aby méli na obledeni. My sedédvala
doma a tkala, neklopila hlavu jako v minulfch
letech, sledovala o¢ima ¢&lunek, ktery zlehka
prohazovala hbityma rukama. V chlivku cho-
vali dv& prasata. Domluvili se, Ze si postavi
dfevény domek, proto¥e slaméni chyse na
horich by v zimé& nevydrZela nipor vétru,
ktery n€kdy odnese dim i s lidmi. Odol4 jen
dfevény dim. Kazdy den, kdy% 8el A-Phu do

* Oznaen! pro ¢&inské obchodnfky
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¢vi, bral si sekeru, podf.al Ef:kg Z’;{t:zr:l
? apr
gt 1;::'3 Za tfi roky by tak-
. mohli v ném proZt svhj
iejich déti, dtevény dam se
a s fadou bmSkV(:;i
sbiraji ka-
. Pred vchodem V¥ -
tam velkou zahradu s diuec;ré
v suchém obdobi budou
- fazole jako kofiské zuby

a Yezal Z

' .Nab
i ey ov;)i;:;ci susit sukné 2 halenky. Baf)

: =
i gkolika dalSimi O
-oni piijde Tet. S 0 .
o S]'dsliz?yggﬂ: porazi velké prase, bud?u P
ml .
rIi‘)ialku, a tuk jim szmaéﬁé;f(;e o
Casto si tak povidali, O P s
a]ednoho dne, kdyZz se A.L—Phu vr;ﬁ. -
uvidél pfed domem .skupg:m ;::; B
ptisludnici n4rodnosti That 2 :

chliv-
prasata lezela svézand piede dveimi

ku. ;
uPiekvapcn;'f A-Phu se zeptal.ta?“
To jste ptisli snist ma prasatar i
’\,fojéci se podivali n2 A-Phua 2

A-Phu se zas ptal: .
,.To vés poslal starosta?

uze.
ali bradou n2a Fra.nco b
si Ij.?:f;zA-Phu potidnd wiiml. Vzpoma
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sshosty* proddvajici ve Vanu sy]
a nit¢ a zeptal se: i - 1l

»Koupite md prasata?

Vojdk ptikyvl: ,,Ano, velitel
» > tVé‘
koupi. Donese§ mu je. Pajdes s né.mi.“masata

ProtoZe se bé.l- pulek a také nechtél DHjit

;) prasata, nestaéll.se .[.&-Phu najist ani p¥ivolat
enu. Sel a s ttemi vojiky nesl prasata za hlid-
kou wvracejici se do doli.

A-Phu byl pry¢ pét dni, deset dnf, dvanict
dni, dva tydny a stile se nevracel. My vysla
na kraj pole, divala se doli k Ban-pe, na tu
skvrnu €ervenou jako termiti hnizdo. O¢i se ji
zalily slzami.

Pak jednoho dne ptib&¢hl A-Phu domd, sotva
popadaje dech. Cerné kalhoty a halena byly
v cirech. Vlasy mél kdoviprog osttihané, pfisel
i o cop, kterj mu sahdval a% na ramena.

A-Phu vypravél a naddval:

,»Jsou to €ubé&i synové, ti Francouzi. Odnesl
jsem jim prasata a oni mé svézali a nechali dva
dny leZet jako prase. Rekli, Ze Zivim funkcionﬁe:
Povidam: Vuabec nevim, co to funkcionafl
jsou, nemohu nikoho Zivit, protoZe od té dong
co tady %iji, jste p¥isli ke mné jen vy, a vy jste m1
vzali m4 prasata. Pak mé stra§n& zbili. Takhle
dlouhé vlasy jsem mél, jako rodice, ale oni
mi ptitlagili hlavu dold a celou ji ostifhali.
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1 it kameni a vybirat Zumpy-
hnutﬂ;g;:lsilt ye bych amiral bolesti,

nebil jako té prace. Cubéi

é! Mysleljscm jen na tebe a na dam. Bylo
synov

i hrozné. Mus

obégf;s a;z.by, kdykoliv bylo jasno 2 dival se

dolt k Ban-pe 02 francouzské postavcni ce:,::::l
.c;;o termiti hnizdo, A-Phu se znovw’r;l i
]12 své ptibodg, rozpinal halenu, poct ; c)mOh,l
ravél 2 nadaval. Uz se n2a Ban-pe ne -
;Z)pdivat Kklidné. Pohled na né ho znep%]ioltc;:
f =
.o to mu bylolito polea prace: -
(z)ni?riznaloo mit oyd rina do vecera .stz,l:ost,dz:?.l
ptijdou o majetek 1 © yivoty, anl nebudo
¢dét jak. : it
v j:drlloho dne A-Phuovi okopavvah. pﬂo‘lz;uo—ii-
domku, ktery zustal prazdny, uslyseli fi€
byla to znima pisen: ;
/ Vidim rj%ovisté, nevidim v:l‘a.k horské pole,
idim dim, nevidim v¥ak lidi. . . 54 :
l&é’:kﬁ' cizi dlovék prisel k )?)).Ch dol?:;
Ml Zerné ptiléhavé Saty 2 dl?uhe vl;:ly;.n e
vidél, e nikdo neni doma, sahl za e
fiétnu a zacal hrat. Za chvﬂlévku. steo ]
vratili z pole. A-Phu st myslel, fe )eh g 7
a ptichdzi z hiebenu sousednich hot,
ménou ziskal sul.
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Uvital ho, jak b

a pak se zepta]I: ylo zvykem vitay Clzinge
»jedl jste? Pojezte s ndmi, ,
Hospodéi s hostem velli do kuch

brali n&€kolik hrsti kuku¥i¢né ka§ec yr.xé, s

s vafenym mySim masema zeleninou, kieledﬁ ji

prévé ptinesla z pole. P#i jidl terou My
,Odkud jdete? jidle se dali do fesi;

,,Odtamtud.

,,Odkud — odtamtud?*

»Z partyzinského kraje.

A-lihu prudce vstal, i s 1Zici polévky, kterou
nestadil spolknout. Zavolal na Zenu. A znovu
se zeptal cizince:

,»Vy jste funkcionaf?*

,,Ano, vlddni funkcionéf, Sly3el jsem, Ze vés
Francouzi zavieli. Pfidel jsem vés navstivit.”

A-Phu zbledl. Sotva My, kterd jedla sama
venku na dvote, vesla do dvefi, fekl ji:

,On je funkciond¥!“ '

A hlasité zaklel. *

Cizinec zstal klidny a d4l drZel misku s ku-
ku¥i¢nou ka$i. A-Phu na n¢ho zakoulel ofima:
,Nenividim t&!*

Cizinec se zasmal: ,,A proépak?“

»V Zivoté jsem Zadného funkciondte nevidél

ale Ftan.couzi potad tyrdili, Ze je Zivim. Bili mé,
ostiihali m¢, podivej se!
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ohlédl A-Phuovi ptimo do ofi

Cizinec P

a fekl: : * > t

Francouzi chtéli snist tvd prasata a proto
’

lhaii. Funkcionf je c“:.lovék jako ty, A—Phxlzi,
jako lidé kdekoli ve Vietnamu. Stejné myvs 5
stejné citl, pije yodu ze stejnych fek, ni¢im
se nelidi od ostatnich.“

Potom vzal cizinec A-Phuovu ruku 2 po-
rovnal ji se svou: &3

_ Méme stejné ruce i nohy, mluvime stcjaym
iazvkem. Jsme bratii.*
: IY(dyi ley‘s'el ta slova, A-Phu se ukhdml.
Zatal ptemyslet. Mluvi opravdu ste]ny:':rf ja-
zykem jako j4, ma stejné vlasy jako j4, 1i' jako
j4, m4 stejné ruce. Kdy2 ke mn€ prisel, ptivolal
nis flétnou domi, nevzal prase, nebil mé.
Funkciona? neni nepiitel. Tak je to. Francouzi
Ihali.

Jak tak ptemyslel, obritil se A-Phu k Zené
a Septem s ni hovotil. Ten &ovek neslysel,
co fkaji, ale ze zménéného vyrazu obliceji
a z gest uhodl, Ze se uklidnili. Pak vidél, jak
A-Phu zase hltavé ji. Pockal, az skondi, a pia-
telsky se ho zeptal:

,,Kolik dni t& Francouzi drzeli? Jak to, ze
se ti podatilo utéci?*

A-Phu rozepjal halenu, aby bylo vidét jizvYs
a vypravél, jak ho Francouzi bili, jak ho ostii-
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hali, v&znili a nutili

> vybirat
vzpominal na Zenu, na dim ¥
zétaras a utikal. .. :

Kdyz skondil, zasmil se:

»Bili mé a fikali, ¥ .

. , Ze Zivim :
Vu#m ale, Ze to jsou lidé jako funkmonﬁe'
se \];ch Cht:}ik boji?“ my, tak prog

Sichni tfi se zasmali. Od

: ¢ . toho okams
byl fankciond¥ jako domics dovik il
chopil, Ze je to bratr. d g
ST , a také se tak na n&ho diyal
R »My Meové nendvidime lh4t s
Zrance, mime ridi j o
e jen ty, kdo se chovaiji jak
rathi fte]neho stdce. A ty mi§ takové srd)cc 2

;]estc’toho odpoledne A-Phu zboural pr;t-
sevci c'bhvck, vzal dfevo dovnitf a udélal z n¢h
piepézku. :

,,Proc si AS i i
o si nenechi§ chlivek?*“ zeptal se ho

,,P:rancouzi mi prasata snédli. Uz Zddnd
nemam. Kdvyl.)ych je choval, stejné mi je zase
vezmou. UZ je chovat nebudu.‘

»A pfece to jde.*

»Rekni, jak?*

Je:iz Pu-nhungu m4 ka¥d4 rodina dva domky.
i n ; 1ese,v kde maji prasata, zisobu kuku-
Kd’ ZtyF ve, vsc<ihno. V domku ve vsi neni nic.
Doi;o rancoul.?ﬁjdou, nemohou nic ukf4st.

nce kukufi¢nd 2 batitovi pole a zeleni-

mpu,
J ak pfesko &l

Jak
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ji d vesni-
i lidé zakladaji daleko 0d V€&
‘ﬂ nenajdov, nemohou lidem $ko-

lesa d¥evO, bataty, i v’ ’
(111: fodu. Postavili chy$ku, prasect chlivek,

gechno hotovo- A-Phu byl spokojetl, stal na
a1 doltt do roviny Ban-pe:

u sem 102 svah,
o lesa. Ted tam mAme domek, ne-
budeme spat pod stromem jako jeleni nebo-
medvédi. Pijdeme 2 fekneme viem V oblastt
Phieng-sa, aby si také udélali domy v lese jako

,.Mnoho jich to uz udélalo.*

,, Tys jim to poradil?“

Oba spali tu noc v lesni chysce.

A-Phu se ptal na rodinu svého hosta a ten
vypravel:

,,Narodil jsem se dole v roviné; také tam
ptisli Francouzi, také takhle loupili, lidé museli
viechno schovat. Zaklidali partyzinské oddily,
aby chrinili sebe a majetek. ProtoZe ovliddm
partyzénsky boj, vlida mi uloZila, abych el
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na raznid mista a zi idi
St ziskdval lidi, aby se | N
A ;

JsmIZI? sckposadﬂ, pevne ho uchopil I
. nxl tak podobni, Ze¢ mi¥eme ]f't zba o
i Evyptévél svij piib&h zasg R

, pro¢ sem oba utekli a jak se vzalioxl}*‘. .
. Funkcij-

ondt poslouchal a byl dojat. Byla u? palnoc
oc

a stile jesté nespali.

Chépu t& a chtel
1’ b .
nade bratrstvi.* ych phisahou zpetetit

» )2k se jmenujes?*
ek 111"‘ nujes?“ zeptal se A-Phu.
.iS;:;'Tcd uz j’sme br.atﬁ, ale ty, A-Chau, musi$
]svobzzsr;dizgal?ﬁ' mi 1iistc:k, a% bud,e zemé
’ uijcj ss i
E e nagl,ci.“ ebou do roviny, abych
) P;Jinm;vratu domtt chytil A-Phu kohouta
sbl;uf esl ho do svétnice, aby ptipravil obfad
g (;rlﬁ podle mistniho obyceje.
ot s:u 1IT;OV«’ésﬂ na ptepizku Cervenou vla-
{9 ?’1 : vt'ou hYézdou, kterou si Sel brzo
3 Phie‘:ln?s 1C1[t) k jedné partyzinské skupiné
Obré,zckg 2. Doprostied stitni vlajky ptipevnil
T plrcsxdenta Ho Ci Mina, vysttizeny
1o vgyvova;mého letiku. A-Phu zap4ilil né-
K mvrilzvych_ tyéinek. Jejich ving hosto-
pedky. O y gflp?mnélﬁ, jak doma uctivali
pustil uz divno poyéry, byl komu-
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¢éch dévajch dob zase

nyni s€ do
k smichu 2 soutasné se

hu sty dél ;

ttoj\_Phu se polohlasné pomodltl, potom sklo-
P isahals

dovoluji st predstavit duchu
¢ho bratra A-Chaua. Plisahim, Ze

domu SV . :
mu budu bratre® cely Zivot, budeme k sobé

dobti, ted i po dosazeni nezivislostis nikdy
nefeknu Francouzim nic, co by mu uskodilo.
Jestlize selzu, at nebe 2 zemé zahubi mac,
mou ¥enu, mé potomky a cely mYj rod.
A-Chau pozdvihl ruku k ptisaze:
,,J4, A-Chau, ptisabim pted statol vlajkou
a obrazem presidenta Ho Ci Mina, z€ budua

A-Phuovi bratrem PO cely Zivot. Jestlize ma

n¥kdo ubliZi, budeme spolené bojovat proti
neptiteli, bit Francouze, nikdy jeden druhého

neopustime. Porutim-li slovo, budu potres

podle stranickych $4da.*
Kdyz skontili ptisabu,
a podtizl ohouta. Ktve bylo pil misky. Po-
Kleld a polovinu i vypil
a vypil druhou polovinu. Nem?
soracet, nebylo mu t0 odpotné
kdy slysel A-Phua pisahatst¥
a viry, 2 hlavoe kdy? pak sim PH

saze, %e cely Zivot bude A-Phuovi brateef
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v

u’ se nestydél a nemél str.
- o ach z
H:ri{ki&).ocgﬂkjcn vielou viru a up;f;f; dévnyey
o pbé h;:v s hlubokym dojetim ost dyoy
pﬂsai’la:y ale od ihkUChYné- o ;1e :
kdy je slys i s, kdy pls dedov
ySela oba ptisahat, nevydr¥ela pose
sama. Vybéhla, poklekla pted l:' e
;l;riiikcn? presidenta Ho Ci Minava lzl;;;:l’ o
s ki
;\4 Cl;ong—Lauové domé. I;)a?;)flsis:ry;:élﬁvm
. lfrsh el na ?cpf.étele — Francouze a vojék sv—é-:
1:\ mo 1oslthhah., sebrali mu prasata, jak ho);ﬁli
funijZ e ﬁna Zivot bratrstvi a ldsky s tlmhlc
-Phuov.nalcm. Ten neplakal jako manZelé A-
- mdné, e sfd.cc mél seviené pohnutim, Léska
o5 zlc;:(rinnlli je v bratrstvi uzavieném mezi
ORI A nejvy$si cit. Znal vérnost lidi
: cel% . (,1 dy% nékoho miluji, pak tedy
e nr’fce. Pvc.)kaédé kdy% ve svém zivoté
\e i Z ¢ za%il podobnou situaci, nemohl
0 ojeti. Obéas myslival na obtiznost
o r;a strzzm?a, fxa nisledky prodélané mald-
A né tH let §plhdni po svazich za
0, na hrozbu smrti, kdyby ho neptitel

chytil, a ztrécel kli
Y 4 khdl ”
viechno bledlo a miﬁcllf) v takovychto chvilich

A-Chau fekl A-Phuové Yené:
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Az dosahneme nezé,vislosti, pﬂ';dte se podi-

5¢¢, Pak s€ kazdy bude moci
ého' péstovat rjZi v roving,
horéch nebo obchodovat.

obdélavat pole n2
Klid, viude zaviadne Seésti.”
Jeli

slouchali,
it dfevény dam

kdy ptisli do Phieng-sa.

Od t¢é doby s€ A-Chau u A-Phuovych vzdy

sastavil, kdyZ %el kolem. A-Phu se domluvil
. i a zalozili bojovo? skupinu.

s tfemi rodina
Uplynul rok, oblast Phieng-s2 se stala party-
sinskym Gzemim. Pokazdé kdyZ Francouzi

vysli ze svého postaveni ¥ Ban-pe loupit Pra-
sata, dobytek 2 kukutici, lidé atekli ze vsi-
Zustavali jen pattyzini, skryli se 2 stiileli.
Ka¥d4 rodina mela tajné pole 2 postavila si
v lese chatrl. Jednoho dne vesnicky vybot
uspofadal slavnostni piisahu pro partyzénskou
skupinu. Zaastnili se i vojaci 2 denové
okresniho vyboru. KdyZz shromazdéni skon-
&lo, hrali mi¢ové hry 2 vlastovky- Partyzanska
skupina méla koné a pusky. Za sluneéaych dod
se mlade? cvitila ve strelbé do listi stroml 03

vrcholcich hot.
A zas pilo j2

o tom S

ro do meoskych yesnic 02

(153)
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vrcholech vysoky
ych hot. O Tetu
;th:nsiléfim dzemi bubny a go neantly y pay.
‘ yby neptitelé v&deli 8y Jako jing

horich slavi Tet, ptisli by lo ‘f;ith?Vé e
' = iako

kaZdy rok bi¢ovaly po

» er v

;ég;atgclh kopcich QOZIatzvaétvf;ls:}Tlgzzll:mﬁh

& anky:ni pole sklizena, jasné nebe z A

st grlin ‘ r;rilraky, tvréva zacala vaﬁodo

perihed ostala Cerveny néddech, k .
se podél holych tbodi hor’kr;‘llifl

straSidelné sti
¢ stiny, s podvederem ptichézel citel-

ny chlad. Tak se zvolna bliZi
;:Zilé a n::::plolidcilma'lcich ohniéfl.l\zihilipjziiﬂ
4 polich. Ramena si i
el e na nékolik dn
= p:;csl:(\;lTaé 0:11i t&2kych btemen. Z ohnist vonéf
e hlevo. Na travnatjch vrcholcich
e as ﬂf‘,t?y. Viechny rodiny pti-
= zabg{elnovorocvm kold¢e. Vidy nékolik
s a) d(; ;polecné .vepﬁka. Ale ten rok
Pl nav y -r-lehréh obvyklé hry na pro-
- okr:ap 've§nic. Bili se, ze se zvuky
. Francouz(i)stne Vykh};y ponesou a2 do roviny
g0 nékoqi 1t:iboi?c je uslysf. Sli se bavit do
e %et se nedalo opatfit nic nové-
e prece dy et v partyzinské oblasti plny
§ dok4zal sehnat n&jaké drobno-
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evné $atky- Zeny biljch Meo si za-
do %4tk pedlivé qasklsdangch nad

estrobat

falily blavy S
: i dobéla vyholenymL

skraném hpes ihli
Lerné pﬁléhavé paleny, Blavy ovizali bilymi

. s¢ modrymi gerpami. Sli se PO
‘nach bavit do hor. Jen malé déti 2 stail

zastali doma
A-Phuovi take chystah povorotni kolace.
¢ny Tet yltimvesele]-

Byl to jejich prvoi spolecny Tet-
i, ze My tekala dite. ManZel€ se radovali, byli
xiastni. Skupina chlapct 2 déviat phisla rano
& A-Phuovym slavit a2 pit-
Miska s kotalkou ¥la z ruky do ruky, kazd§
upil 2 podal ji d4l kolem ohnisté, z n€ho se
gtila vane sosnového dfeva. Kdyzbyla prizdnd,
snovu nalili. Pili 2 zpivali:

... Nemam tt rida, nechyins tydlj mi . . -

Kdyz miha satala ¥idnout, tshli do hor.
Odesli, ale dam byl jesté ploy ZpEves hlasu
flétny, smichu a pachu ko¥alky. My 2 A-Phuovi
se motala hlava. A-Phu balil pa cesta kolaée do
tatku. My sedéla v ohnidte. Tvate it yhouly,
prohxabovala uhliky a opékala «i kousek kold-
te. V tom radostném okamziku si yzpomatla

na dny svého mladi. Na radostné doy doma,
kdy poprvé pila kotalku, kdy také prohxabo-
jako mnobo

vala uhliky, aby s€ ohtdla, kdy
(155)




il;ll)"Ch diVCk jejiho v&ku hrila na fét

:;é; isgéﬁa:;-u J:lllfk rodina byla velicen:il:g: ,Ted 3%““’:1,: o ffi es nez jindY:

kolik z ni méla radostl D ale i I ¥ adeni, K18 * 1:&5595 ;"“‘“““’

divéi dny trvaly kritce, jedena dv:yi(;kﬁéaslgné nodi s it a v i i‘fnY-i ¥ 1€

xlnuscla _do Chong-Lauova domu. Ho dﬁztr;i{ finé D % 1v i?zgé-ng iy slzy 1akala, ale

Xieuf:l # ncvaoronvmé a ani nechce VZPOminat- MR byla lé,tas:: 4, citil2 radost j<2 s
osud nemize zapomenout na étveth:an: v srdct aétou, Kt mél A-Phu

nou diru, pod niz seddvala ve tm& a hledéla L Lt halenou- Se slzamt ¥ odich 11 pti-

vzhtru ven, 2 nevidéla nic nez matné svétlo. Tayﬁ;s;uﬁpt 2 br jlostno® piseil, ktero®

dezsct let nehrdid ale dosud si 1 pa,matovaht

My se pohrouZila do vzpominek. ..

Kdyz A-Phu zabalil koléce, usedl pted
ohnitém a Fekl: Z

,,Pojdme.

,,Nepockime na A-Chaua?*

,,A-Chau ncpfijde.“

My si zase yzpomnéla, j
provaz a ptivézal ji na celou noc. Vzpomné
si na ¥enu, kterd v tom domé zemiela piipou-
tans ke sloupu. Jak si sama myslela, Ze vZ je take
rartva. Ted sedi tady, jakoby V jiném yivoté.

,, Uz kolik let jsem neh4zela micem, nehrala
na flétnu, viechno jsem zapomnéla.“

., Ted uz na tom pfece nezile¥i.
m;;;gz $$§ .sti'ibrn)" kruh, ji nemaim api
e , jen tuhle roztrhanou. A takhi€

A-Phu se hlasité¢ rozesmal:
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Jak to ndélat, abych t¢

Kdyz i A-Phu slysel, i ;
khen 2 ystal. Khen s€ rozeznél, A-Phu hral

2 tandil.

. Cas uplynul, ma mild,

ami¥ driet jebls; e,

Mam t§ rdd, mak mé rada-

Kdy% FekneS ne, tak 1

kdy% feknes anos strdvime spolt 106
Venku jiné..skupina chlapch 2 divek; ktefé

$la kolem, zak¥icela dovnitf: '

(157




ha' | |

,,A-Phuovi, pojdte se radovat
budete bavit sami doma?* e

At sly§sli nebo ne, A-Phu a My hrili d4l.
Kdy? se jich venku nedo&kali, $li dél a zvuk
fiétny je provézel.

Po chvilce A-Phu vyhlédl ven.

., Viichni uZ 3l Pujdeme také.*

My si dala na rameno uzlik s kol4di a oba
vykrotili po cesté yzhtru. Stile veseld $la My
vptedu 2 hrila na fiétnu, A-Phu Sel za ni a zpi-
val. T4hl4 melodie se nesla po travnatych kop-
cich. P¥i pohledu dolt k tpati bylo vidét tfpy-
tivy bily potok.

Kdyz dosli na vrchol, usedli na balvan, aby si
odpotinuli, nez se pusti dédl #idkym lesem. Na-
jednou A-Phu vstal, zastinil si rukama odi,
pozorné se zadival k Gpati hory 2 pak Fekl:

,)sou to gubdi synové, ti Francouzi! T4h-
nou sem nahoru, aby nis na Tet okradli. Je
jich spousta.”

Polozil khen na balvana padil domd, odvézal
koné partyzinské skupiny 2 ptivedl ho k My:

,Jed nahoru a Fekni partyzanim, aby S
vrAatili.

Pak ptistoupil k trhling ve skile, vytabl
pusku, kterou tam mé&l schovanou, 2 utik
Zkratkou do Phieng-sa. My hnala koné vzhuru.

Kdyz ptisla zpriva, %e jde nepfitel, skupiny,
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128tovkY>
Lo~ h éCh h-é'zel.'y mic, Svc IOZc§1Y
ites ¥ B0 ves jily e e
honily MO% & L gl 8 PR e dolt
P“W:li pyiirn, V22 K lie 2 92 )
cata
do vsi PAETES 1y naverbovanych

nastane n0C, 2 pak se€ PﬁPlﬁ_ihZ il Falbu
byli vojéci nejv .

obkliteno a zajato: Mezi nimi i My- Pt
Nepi‘étclské vyéis’éovaci akce V

Phieng-s2 trvala ti doy-
Prvni den yytahali z€ v3



S

Druhy den pélili domky, pustili kong dq
leninovych zahrad, znitili na polich poz§e~
kukutici, sehnali buvoly, kravy, ozy a ko::;
pasouci se na travnatych kopcich a ¥l hledat
a nidit vesnice v lesich.

Partyzéni odpovideli st¥elbou.
zastavil, les uZ neprodeséval.

Tteti den odnesli kukutici a tyZi, odvedl
n€kolik desitek starych lid{, d&ti, %en a divek,
odehnali n&kolik set kusd dobytka a koni;
na nositkéch snesli deset mrtvych a ranénych
doli do udoli.

Z dtive€jsiho Phieng-sa zbyly jen hromady
popelu, z nich¥ lid¢, ktefi se vratili, vyhrabali
tu 2 tam misku nebo motyku. Nad vrcholky
hor krouZili stile havrani a hledali mitsiny.

Jednoho dne se nékolika ¥enim podatilo
uprchnout, pomohli jim 1idé z vesnic ptesidle-
nych k vojenskému leZeni.

My se vritila ke staré chyice. Nasla jen
popel. Vydala se za partyzinskou spojkou do
lesa. A-Phu bydlel v chy3i partyzinského oddi-
lu. KdyZ? uvid€la muZe, chytila ho pevné za
ramena a rozplakala se, pfestoe se kolem
shlukli lidé. Jedna z %en pravé vypravovala:

»HA-Cheova manZelka a dit¢ zemtely v den,
kdy se neptitel vritil. Byla to hroznd smitt.
Onz vZ méla brzy rodit a je§té nesla na zéddech

Nepfitd se

(160)

bez dechu a bez slz.'Zécny’i m?cii;
lakali, n&kdo zaklel. My se strast béla,
P s

t ¢. A-Phu fekl:
: hledély nepiitomac. -~ ey
" $1a jsi celou nOC, J5t U2 unavens, 0€po

stal beze slova,

- ¢ty hrozné v&cil® !
Chgal?ji odvedl do nové ch§§c,c{k1;csmu p(;lsm
v hloubi lesa. My ulehla 2 hoe hlédhnukm‘mn ubo-a =
kym spinkem. Kdy% vstala, vy s
déla A-Phua, jak Stipe rikos 2 o€ho
ptepizku. Zavola‘l‘a:
,,Kde to jsme? =
To je nase chyse. = "
;x-lc’)h)u vzal hrst rikosu 2 piisel _sx s:cdnt;Jla :
k %ené. My se rozhlédla kolem 2 pa.LChzasepong‘Lau
Mim hrozny strach. Starosta

je v tébofe v Ban-pe.*

A-Phu netekl nic. g B

JPritel a vyhroZoval z?tccz.xym ziflsl;c?fystﬁ
M:lsime odejit jinam. Slyse’la ]sen‘lr,es P
zaloit u francouzského tabora

7 &né Zeny
usadit lidi Meo. Pak pry poile uvézaca

(161)
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domt, aby ptivedly své mu¥ |
DOGlIE. < € 2 deti. Mog g

»» 10 je zrddce a 24dny Meo! :
mstime se. My dva tirrf spise, ;jej‘;ol: i
starosta Chong-Lau. Nebo jsi u% za i

,,Pofdd se bojim. Jestli nds tent Ligmnéla?“
tak...* e
i ,,Bldzni¥? Tady nejsme v Hong-ngai, tady
jsme na partyzinském tzemi. J4 jsem wvelitel
druZstva partyzini. Jak by nds mohl dostat,
prosim té!*

Pak uZ neposlouchal, co Zena ¥ikd, hodnou
chvili vréel jednu nadévku za druhou. Pak se
zas obritil k Zen¢:

, Ten se v tyrani lidi ni¢im neli$f od Fran-
couzt. Vibec neni Meo, je ze stejného rodu
jako neptitel.*

A-Phu se zase dal do $tipdni rdkosu. My se
zotavila a znovu chodila na pole. OZivla a ni-
&m se uk neznepokojovala.

A-Phu gel na n&kolik dni lovit divoké buvoly.
Partyzéni se rozhodli udélat zisobu suSeného
masa, nebot se pipravovali na witok, aby 0sVO-
bodili staré lidi a d&ti. A-Phuovo druZstvo
odelo hluboko do lesa a hledalo buvoly jiZ
pét dni. My chodila na pole s pracovni skupi-

nou.
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la sama ¥ chysi, zas i
¢ a strach. A tehdy dostala

tepadaly s prise. Nemohla jist. Lehla si

1y dite pohybovat s¢ ve svém

a zdalo s€ i, ze s <chodu ditéte méla radost,

se v domlu neni co k jid-

A znovu na o
4néla, ale byla neodb?tné.
;filchézela hriza, kdyz st vzpomngla 02 smrt

A-Cheovy Zeny- Byla

stile neklidn&jsi 2 ne

dnéjsi. : '
10?;13 se i‘\-l’hu vratil a prinesl kus divokého

. Shodil ho na alandu a zvolal:
bu:;\)lliznfeh z4sobu, ted E1);one<‘.né paj deme vysvo-
it nase 1dil*
bolt; zu chtéla viechno poveédét, ale nei'eklia
pic. Uz neméla strach, jako kdyZz tu A-P 1;
nebyl. Jeho névrat ji uklidnil. A-'Phu ’piekot;l
vypravél, jak honili a stiileli divoké buvoly-
Podkala, a% skonti, pak teprve mu o viem
povédéla.

& : ivoté mame
A-Phu se zamradil: ., Poprvé v yivoté o

bratry, nikdy je neopustime. A-Cheu ndm tekl,

i te vojiky,
abvchom tuhle cestu drzeli pro na :
talz ji pro né budeme drtet. Postavime si dam
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a zalo¥ime pole na jedté odlehlejifm miss
Nikam nepijdeme.” Bee:

Jakmile uslySela o A-Cheuovi, My ofivl,
Casto si myslivala: ,,V %ivot& na n4s byli hodng
jen rodice, a ti umfeli. Ti ostatnf jsou vSichni
zlf — at je to Chong-Lau 2 jeho syn, Francouzi
nebo jejich vojici. KdyZ jsme poznali A-Cheua,
poznali jsme, Ze jsou i dobi{ lidé. A-Cheu, to je
partyzénské tzemf, vesely Tet. Az bude zase
mir, budeme mit dim na travnaté hofe, jak
o tom snfme od chvile, co jsme ptisli do Phieng-
2. V jejim srdci byl dlouho neklid a ne-
jistota. Ted je najednou zaplasilo $téstf, pevad

divéra a nadéje.
Od té chvile uz My nemluvila o odchodu.

Ml¢ky opékala maso a poslouchala A-Phua:
_Francouzi t& véznili jediny mésic, ale to
u. Mne také véznili,

stadilo, abys ztratila odvah
Kdyz slysfs A-Che-

ale mé odvaha je tim VEtst. :
ua, naudfs se je nendvidét. Od nynéjska musif
chodit se mnou na partyzdnske schize, zbavis

se strachu, naudi§ se nendvidet neptitele.”

My se usmiéla: s
,,V2dyt j4 se nebojim. A zitra s tebou pij du.

(1953)
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